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Sociedad Suiza de Estudios Hispânicos

Acta de la Asamblea General Ordinaria

Neuchâtel, viernes 22 de noviembre de 2013 (17:30-19:00)

1. Aprobaciôn del Orden del dfa
Se aprueba el orden del dfa. El présidente (Harm den Boer) propone
un cambio en el orden de puntos, se pasa el punto 12 al 13 y vice-

versa.

2. Aprobaciôn del Acta de la Asamblea de 2012
En lo que concierne a las Actas de la Asamblea General Ordinaria

del ano 2012, ninguno de los socios propone enmienda o correction
alguna.

3. Informe del Présidente
Antes de comenzar con su informe, el présidente de la SSEH, quie-

re mencionar a aquellos socios que, por diversos motivos, no han podi-
do acudir a las Jornadas Hispânicas de este ano, y que han pedido que
tanto la Junta como el resto de socios disculpen su ausencia: Carlos
Alvar, Abdeslam Azougarh, Tobias Brandenberger, Gabriela Cordone,
Vanessa Gonzalez, Elofsa Hagen-Melo, Gerold Hilty, Rita Imboden,
Teresa Moral Martinez, Catalina Quesada, Ewald Rüfli, Rosa Sanchez,
Sandra Schlumpf, Yvette Sanchez, Gustav Siebenmann, Bénédicte Vau-
thier y Valeria Wagner.

Harm den Boer informa a los socios de que la Junta ha continuado
con sus funciones en 2013. Uno de los problemas mâs importantes ha
sido el de la gestion de toda la documentation acumulada a lo largo de
los anos —en papel y en formato digital— que ha sido reordenada con
el fin de facilitar futuras consultas, en principio por los miembros de la
Junta.

Cambio en las Universidades
Desde el semestre de otono de 2013 el Prof. Dr. Johannes Kabatek

ostenta la Câtedra Ordinaria de Filologla Romänica con especial izaciön
en Lingüi'stica Iberorromânica en la Universidad de Zürich.

Actividades patrocinadas por la SSEH
La Academia, a través de la Sociedad Suiza de Estudios Hispânicos,
ha contribuido de manera activa en las siguientes actividades: el

Coloquio «El texto frente a su espejo: autorreferencialidad implfcita en
las literaturas Hispânicas» («Jornadas Hispânicas» de la SSEH), 23-24
de noviembre de 2012, organizado por la Universidad de Zürich; el
«Grand Séminaire de Neuchâtel», Coloquio Internacional «Andrés
Neuman», 21 y 22 de mayo de 2012; el Boleti'n Hispdnico Helvético —el
volumen 21 con dos dossieres «Espanoles en Asia Oriental (siglo XVI-
XVII)» y «Peripetias del Retorno»; el volumen 22 contiene el dossier



«El texto frente a su Espejo»—; «Hispânica Helvetica»; la publicaciön
de la monograffa En pos de la palabra viva. Huellas de oralidad. Estudios en
honor al Profesor Rolf Eberenz (Bern: Peter Lang, 2012) y el Premio de la
Sociedad Suiza de Estudios Hispânicos.

Otros hechos de importancia
La Sociedad ha recibido la propuesta de participar en una reunion

convocada por el présidente de la Sociedad de Hispanistas Franceses
(SHF), Christian Lagarde. El encuentro tendra lugar en la École
Normale Supérieure de Lyon, el 13 y 14 de junio de 2014. Se tratarâ de reunir

a los présidentes de diferentes asociaciones de hispanistas europeos
para intercambiar y compartir experiencias en cuanto a ensenanza e in-
vestigaciön universitarias y reflexionar en torno a la posibilidad de
crear una Asociaciön Europea del Hispanismo. El présidente de la
SSEH participarä como représentante de los miembros de la Sociedad
y se pone a disposieiön de todos ellos para cualquier propuesta que
tengan a bien hacer.

Noticias relativas a la Academia de Ciencias Humanas y Sociales
La reunion anual tuvo lugar los dias 24 y 25 de mayo de 2013 en

Berna, bajo la presidencia del Dr. Heinz Gutscher. Harm den Boer solo
pudo asis-tir el 25 de mayo. La Academia dedica ültimamente especial
ateneiön a las Humanidades, que han sido objeto de la conferencia del
24 de mayo, «Pour un renouvellement des sciences humaines», donde
se puso de manifiesto una cierta corriente de desprestigio del que éstas
se han visto investidas en los Ultimos anos y se senalö la necesidad de
implementar estrategias para recobrar el papel central que pueden, y
deben, ocupar en el âmbito académico. Es en esta direcciôn en la que
deben analizarse las iniciativas de la SAGW para mejorar la imagen de
las Humanidades, que buscan una mejor comunicaciön e insisten en la
necesidad de una mayor difusiön de las actividades académicas en
nuestra ârea. Dentro de esta estrategia cuenta una presencia mejorada
en la web. Ha}' un grupo de trabajo que se dedica a preparar presencia
en la web de la Academia en la que participan los Drs. Jorge Ledo y
Rosa Sanchez (ambos de la Universidad de Basilea).

En cuanto a los subsidios, el rumbo senalado por la Academia es
dar preferencia a la celebracion de coloquios y otras reuniones cientffi-
cas con un claro perfil multidisciplinario, es decir, en colaboraciôn
otras disciplinas/sociedades dentro de la SAGW. S61o aquellas pro-
puestas que se amolden a esta premisa podrân contar en adelante con
subvenciones. Aunquc nuestras Jornadas cuentan con una subveneiön
especifica que se mantendrâ, esta situacion ya se aplica a las nuevas
solicitudes de financiaciön para otro tipo de congresos o eventos.

4. Informe del Tesorero
«A finales de 2011, la SSEH contaba con 267 socios activos, mien-

tras que a finales de 2012 eran 254. Se dieron de alta 8 socios; se dieron
de baja 5; se dio de baja a 16 socios mâs de manera automâtica por no
tener noticias de ellos en los Ultimos dos anos.

»Como se puede ver en el balance, las entradas y salidas correspon-
den a los movimientos habituales de nuestra cuenta. La mayorfa de las
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actividades fueron subvencionadas por la ASSH; la Sociedad actuö
como intermediaria en la solicitud de financiaciön a la misma. Asi' se

ve en el Boletm Hispdnico Helvético (en el que figuran la subvenciön co-
rrespondiente a 2011 y los gastos desembolsados en 2012), en el libro
El eufemismo revisitado y en el Grand Séminaire de Neucliâtel. Por ultimo,

se registraron 80 francos en ventas del BHH.
»El supéravit de 2012 fue de 3.827,81 francos. Considerando las dos

cuentas existentes (la postal y la de Crédit Suisse), el capital de la SSEH
a finales de 2012 ascendfa a 38.931,48 francos. Quiero agradecer las
diversas ayudas del equipo de Basilea para el envfo de las cuotas, asf
como el trabajo de las controladoras de cuentas, a saber la profesora
Yvette Sânchez y la doctora Gabriela Cordone. Para terminar, quiero
agradecer también a mi antecesor, Rubén Pereira, las siempre râpidas
y amables contestaciones a mis diversas consultas.»

Tras la presentation del informe por parte del tesorero, Antonio
Lara Pozuelo pregunta sobre la documentacion entregada y si ésta es

correcta, dado que en principio donde se lee «entradas» deberla leerse
«salidas» y viceversa. Asimismo, Antonio Lara pregunta dönde esta la
subvenciön de «Hispanica Helvética» en los presupuestos, afirmando
que es importante porque de ello depende que los presupuestos sean
votados o no. Ângel Berenguer propone explicarle el documento a

Antonio Lara y se posterga la votaciön.

5. Informe de «Hispanica Helvética»
Se cede la palabra a Antonio Lara, que pasa a leer su informe para

este ano:
«Estimadas socias y socios:
»Un ano mâs, lie aqul el informe sobre la tarea editorial que

"Hispanica Helvetica" llevö a cabo el ano pasado 2012, la que ha realizado
en este 2013 y la que piensa cumplir en el proximo 2014.

»El ano 2012 vio la luz el nùmero 23 de "Hispanica Helvetic"a con
el tftulo Claves del entorno ideolôgico del 'Poema de Alfonso XI, tesis de
doctorado de nuestra asociada Maria Fernanda Nussbaum, presentada
en la universidad de Ginebra. El libro consta de 553 paginas (5.074 y
es un interesante estudio literario e historiogrâfico sobre la teorla poll-
tica hispanica del siglo XVI mediante el anâlisis de canciones de gesta
espanolas y francesas, cödigos jurldicos, crönicas, 'espejos de principes',

etc.
»En este ano 2013 ha sido editado el nûmero 24 de la colecciôn. Se

titula Mito, tragedia y metateatro en el teatro espanol de siglo XX. Ensayo
sobre el Cuerpo y la Conciencia en el drama. Es la tesis de doctorado que
nuestro asociado Christophe Herzog defendiö en la universidad de
Lausana y que obtuvo el premio a la mejor tesis de doctorado de la
Facultad de Letras. El libro (4.540 tiene 416 paginas y su precio es 30
CHF. Es el resultado de una profunda investigaciön transdisciplinar a
través del estudio de obras de los dramaturgos mâs significativos del
siglo pasado.

»Durante el proximo 2014, HH publicarâ los numéros 25 y 26 de su
colecciôn. El n° 25 se editarâ a mediados de febrero y se titularâ Estu-
dios sobre el espaiiol de la Audiencia colonial de Quito, obra del Prof. Juan
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Sanchez y de sus colaboradoras Elena Diez del Corral Areta y Natacha
Reynaud Oudot. 284 paginas (3.840 El n° 26, que se publicarâ a lo
largo del 2014, sera la tesis de doctorado que Oxana Danilova acaba de

presentar con éxito la semana pasada en la Universidad de Lausana.
De estos dos numéros, el 25 y el 26 daremos mâs precisiones en las
Jornadas del proximo ano.

»Quisiera anadir que desde este ano, HH dispone de una pagina
web. De su presentaciôn se encarga Victoria Béguelin a quien cedo la
palabra. Y creo que esto es todo. Con mis cordiales saludos, les deseo
unas interesantes y agradables Jornadas Hispânicas 2013.

Se cede la palabra a Victoria Béguelin:
«Queridos socios:
»Este ano, como novedad dentro del marco de difusiôn editorial de

"Hispânica Helvética", pasamos a tener nuestro propio espacio web en
la siguiente direcciôn url: http://www3.unil.ch/wpmu/hispanica-
helvetica/, en donde podrâ encontrarse una presentaeiön de la colec-
ciôn, informaeiön sobre las obras publicadas, indices de todos los volü-
menes y una introdueeiön en formato pdf para los Ultimos trabajos. La
pâgina permite, ademâs, informarse acerca del procedimiento para
publicar en "Hispânica Helvética" y de cömo cursar los pedidos a tra-
vés de nuestro distribuidor en Espana, Portico, o directamente, escri-
biendo a una nueva direcciôn de correo electrônico:

hispanica.helvetica@unil.ch.
»Desde aquf me gustarîa solicitar la colaboraciôn de todos los de-

partamentos en la difusiôn de la pâgina y que la informaeiön hasta
ahora présente en otras paginas web de carâcter institucional se centra-
lizara en la nuestra.

»Gracias por su atenciôn».
Tras ambas intervenciones se abre un turno de preguntas. La

primera en tomar la palabra es Yvette Bürki, que insiste en lo dicho por la
Dra. Béguelin e insta a los socios a que colaboren de manera activa en
la difusiôn de la pâgina. Ângel Berenguer aprovecha para informar a
Antonio Lara de que la Academia no ha pagado la subvenciôn para
Hispânica Helvética y que tiene dos notificaciones donde figuran dos
cifras distintas. Mariela de la Torre dice que el documento concer-
niente a la subvenciôn de «Hispânica Helvética» se envia tradicional-
mente en el mes de abril. Interviene la Profesora Beatrice Schmid para
decir que no entiende demasiado bien cuâl es el problema, dado que
en el Informe es habituai que se dé un desfase entre la concesiôn de
subvenciones y su actualizaciôn documentai. El présidente, Harm den
Boer, dice que debe hablarse directamente con la Academia, y la Profesora

Schmid insiste en que el balance puede haberse hecho perfecta-
mente antes de que el pago se hiciera efectivo. Angel Berenguer confirma

que no ha recibido nada de Hispânica Helvética, de manera que no
pidiô la subvenciôn de la Academia y la Academia no concediô la
subvenciôn. Antonio Lara dice que el presupuesto puede aprobarse, por-
que refleja la situaciôn actual de «Hispânica Helvética», y que no puede

deducirse en ningün caso que el problema haya tenido que ver con
que el Tesorero haya incumplido sus funciones.
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Inmediatamente después se vota el balance de cuentas del ano, el
cual se aprueba por unanimidad.

6. Informe del «Boletin Hispânico Helvético»
Solventados los problemas relacionados con materia presupuesta-

ria y habiéndose presentado la information sobre «Hispânica Helvé-
tica», toma la palabra el Profesor Marco Kunz para exponer la situation

del Boleti'n Hispânico Helvético:
»Estimados socios, estimados miembros de la junta:
»Este es el tercer ano en que nuestro Boletin es editado por el nuevo

equipo de rédaction, de manera que se ha establecido una cierta rutina
de trabajo y la revista se ha visto reforzada positivamente en su funcio-
namiento. En 2013 se publicaron los numéros 21 (336 paginas) y 22

(266 paginas) del Boletin. Los dossiers temâticos sobre «Castellanos en
Asia Oriental (siglos XVI-XVII)» (coord, por Victoria Béguelin), «Peri-
pecias del retorno» (coord, por Adriana Lopez Labourdette y Valeria
Wagner) y «El texto trente al espejo» (coord, por Itzfar Lopez Guil)
muestran la gran variedad de intereses y campos de investigation del
hispanismo suizo.

»Gracias al generoso nümero de socios que han aceptado recibir el
Boletin solo en formata electrônico, ha podido reducirse la tirada a 150

ejemplares en papel, lo que conlleva una importante reduction de los

gastos del mismo.
»Como novedad, el nümero 22 incorpora un artîculo que fue some-

tido a la evaluation de dos expertos externos —normalmente, el control

de calidad es asegurado por el comité de redaccion y los coordina-
dores de los dossiers—. Si bien hay un numéro de razones de peso por
las que el Boletin no solicita la revision por pares de manera sistemâ-
tica, tanto el consejo de redaccion como yo mismo somos conscientes
de la creciente importancia que se le concede a estas dictâmenes, sobre
todo para aquellos investigadores que se encuentran en las primeras
etapas de su carrera académica. Por tanto, quien lo desee puede solici-
tar que el texto que remite sea evaluado y, en caso de que dicha
evaluaciön sea positiva, se harâ constar en el encabezado del texto Peer
reviewed article.

»Gracias por su atenciön y estaré encantado de contestar a cual-
quier pregunta que los socios puedan tener sobre el Boletin».

Al no haber ninguna pregunta por parte de los socios, se cede la
palabra a Jorge Ledo, Secretario de la Sociedad.

7. Informe de la secretarfa
»Queridos socios, estimados miembros de la junta:
»Durante este ano las labores desempenadas por el Secretario han

sido las siguientes: [1.] recopilaciön y uniformizaciön de datas para las
«Publicaciones de los socios» que se encuentran en el nümero 21 del
Boletin Hispânico Helvético, [2.] recopilaciön y uniformizaciön de datas

para el «Informe de Actividades» que se encuentra en el nümero 22 del
Boletin Hispânico Helvético. [3.] Como es habituai, se ha procedido a di-
fundir por correo electrônico los anuncios —convocatorias de puestos,
call for papers, coloquios, exposiciones, conferencias, promociôn de li-
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bros, etc.— remitidos por los socios. A lo largo de estos once meses se
han remitido cincuenta y nueve anuncios, un numéro moderadamente
inferior a los sesenta y très hace un ano. Aunque caiga en saco roto, me
gustarfa apuntar que, de nuevo, la practica totalidad de los anuncios
han tenido que ser redactados o reelaborados desde la Secretarfa, va
que parece ser practica habitual enviar un documento pdf y pedir, sen-
cillamente que se transmita. [4.] También se ha procedido a filtrar y re-
distribuir los correos electrônicos con asuntos que no competen a la
Secretaria pero que igualmente le son remitidos, me refiero a anuncios
de altas y bajas de la Sociedad y a la solicitud de subvenciones de la
Academia. La correspondencia total entre socios individuales y la
Secretaria durante este ano asciende, a dfa de hoy, a 484 correos electrônicos.

»[5.] Otra de las competencias del Secretario consiste en la redac-
ciôn, revision y maquetaciôn de las Actas de la Asamblea General Or-
dinaria de 2012, junto con la preparaciôn de la documentaciôn para la
Asamblea General Ordinaria de este ano y la distribuciön de los mate-
riales enviados por la Universidad de Neuchâtel para las Jornadas His-
pânicas. En total, 267 dossieres impresos y enviados. Me gustarfa agra-
decer desde aquf a Nicole Notter su ayuda para guardar en sobres parte

de la documentaciôn y a Hélène Marchand, secretaria del Seminar
für Iberoromanistik, el haberse encargado del transporte de la
documentaciôn a correos. [6.] En lo tocante a las relaciones con la Academia,

el Secretario ha procedido a la actualizaciôn de la pâgina web de
la SSEH acogida en el servidor de la primera y, junto con Rosa Sanchez
(Universität Basel), ha acudido a las dos primera reuniones de trabajo
de la Academia concernientes a la creaciön de una nueva pâgina web
colectiva para las distintas Sociedades que forman parte de ella. [7.] Se

ha actualizado asimismo la base de datos de los socios de acuerdo con
las nuevas incorporaciones y bajas de los mismos.

»[9] Incumbe, por ultimo, al Secretario la coordinaciön del Premio
de la SSEH al mejor trabajo académico presentado en las Universida-
des suizas: desde la convocatoria hasta la eventual entrega, pasando
por la lectura, coordinaciön y comunicaciön con los cuatro miembros
del jurado, redacciön del fallo y del certificado. Aprovecho la ocasiön

para agradecer el papel de très de los miembros del jurado: Milagros
Carrasco Tenorio, Elena Diez del Corral y Sonia Gömez. Quisiera co-
municar, igualmente, que Ewald Rüfli renunciô a su tarea como jurado
sin avisar a esta Secretaria hasta finales de octubre de este ano, lo que
conllevô que hubiera très votos en lugar de cuatro.

»Me gustarfa anunciar que este ano acaba mi papel como Secretario
de la SSEH. Ha sido un honor contribuir mfnimamente a que esta
Sociedad siga funcionando y disfrutar de la posibilidad que concede el

puesto para conocer a todos sus socios.
»Gracias».

8. Jornadas Hispânicas 2015
Yvette Bürki pasa a leer la propuesta para las Jornadas del ano

2015:
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»Estimados socios, me complace presentar la candidatura del Institute)

de Lenguas y Literaturas Hispânicas de la Universidad de Berna

para acoger las Jornadas Hispânicas, cuyo tftulo sera El impacto de Ins

nuevas teenologias sobre los preocesos de tectum y escritura. Espacializaciôn y
fragmentation en la literatura hispânica contempordnea, y que se celebrarân
en noviembre de dentro de dos anos.

»El tema propuesto para estas jornadas es la espacializaciôn y la
fragmentaciôn en la literatura hispânica contemporânea (siglos XX y
XXI), dos dimensiones que se estudiarân tomando en cuenta un «nue-
vo» modelo de estructuraciôn de la informaciôn conocido como hiper-
texto (Theodor Nelson), o —por decirlo de otra manera— desde el
impacto causado por las nuevas tecnologfas en los procesos de lectura y
escritura.

»En el dominio de las Ciencias Humanas, el hipertexto y sus nuevas

perspectivas de escritura y de lectura han sido interpretadas como
un cambio de paradigma al que se le ha dado nombres como posmo-
dernidad o spatial turn ('giro espacial'). En las ciencias del lenguaje
(lingth'stica del texto, lingûfstica cognitiva) una de las cuestiones
fundamentales que plantea la estructura hipertextual es la relativa a la
coherencia y a los diferentes côdigos y medios a partir de los cuales
puede construirse. Por otro lado, las tentativas infructuosas de définir
el hipertexto por oposiciôn al texto y el hecho de que la mayor parte de
sus cualidades havan sido atribuidas a los textos en papel (los asf de-
nominados proto-hipertextos) o a su filiaciôn en el caso de las tenden-
cias expérimentales hacia una narraciôn delineralizada que se percibe
sobre todo en las diferentes corrientes del siglo XX, revel an, de una
parte, la subestimaciôn del carâcter semiôtico de la comunicaciôn y, en
consecuencia, el triunfo de un modelo occidental logocéntrico.

»La postura arriba planteada pretende abrir una via para relcer y
estudiar desde una perspectiva diacrônica y sincrônica obras fragmen-
tadas y plurisemiôticas que invitan a una lectura no secuencial, in-
comprendidas algunas veces por la crftica académica (como lo fueran
en su tiempo las obras de Sterne y Joyce, por citar dos ejemplos emble-
mâticos).

»Las contribuciones en Lingûfstica y Literatura hispânicas pueden
versar en torno a los siguientes cuatro ejes: [1. | espacio/tiempo; [2.]
texto/ hipertexto; [3.] texto/imagen; [4.] interacciôn/inmersiôn, que
remiten a la constelaciôn hipertexto-posmodernidad-giro espacial.

»Mâs allâ de las numerosas propuestas que esperamos recibir por
parte de los jövenes investigadores del hispanismo suizo, hemos pen-
sado invitar a las siguientes personas: Geneviève Champeau (Bur-
deos), Dominique Maingueneau (Paris), Emma Pujals (Universität de
Barcelona), Marie-Laure Ryan (EE.UU.), Maria José Vega (Universität
Autönoma de Barcelona)».

Se procédé a la votaciôn de la propuesta por parte de los socios,
que es aprobada por unanimidad.

199



9. Nombramiento de un socio honorario
El Profesor Rolf Eberenz abandona la Sala de Juntas y se procédé a

la votaciön de su candidatura como «Socio de Honor» de la SSEH, que
es aprobada por unanimidad.

10. Premio de la Sociedad Suiza de Estudios Hispânicos al mejor
trabajo académico

Jorge Ledo, en calidad de Secretario de la SSEH y de coordinador
del Premio, pasa a leer el fallo:

«El jurado, constituido por Milagros Carrasco Tenorio, Elena Diez
del Corral y Sonia Gômez, y coordinado por la Secretarfa de la Sociedad,

ha decidido otorgar por mayorfa relativa el Premio de la Sociedad
Suiza de Estudios Hispânicos de 2013 al trabajo Conciencia y actitudes
lingiUsticas de los argentinos frente a su lengua y la variedad peninsular del

espanol. Una investigaciôn sociolingüt'stica en timbilos portenos de educaciôn
media secundaria de distintos estratos sociales, presentado por Maren Harrer

y dirigido por Mariela de la Torre.
»AI Jurado le gustarta destacar, en primer lugar, la calidad de los

trabajos en competiciön y, consecuentemente, la dificultad derivada de
premiar uno de ellos. En lo que concierne a Maren Harrer, los miem-
bros del Jurado han coincidido en destacar, entre las razones para
concéder el galardön, su capacidad de posicionamiento crftico y cientffico,
materializado no solo en la claridad de presentaciön de su hipötesis de
partida, en la objetividad y carâcter argumentativo para defender sus
planteamientos y su rigor cientffico. En suma, es una prometedora
primera incursion en el campo de la sociolingütstica variacionista.

»Una versiön resumida o extracto del ensayo se publicarâ en el
Boletin Hispdnico Helvético, ateniéndose a las normas que se especifican
en el punto 9 de la convocatoria del Premio.

»Felicitamos a esta brillante candidata por el merecido premio y la
invitamos a subir a recogerlo.

»El Jurado».
La premiada sube a recoger el premio.

11.12.13. Renovaciôn de la junta directiva, elecciön del nuevo secretario,

elecciön de un nuevo miembro del jurado para el premio de la
Sociedad Suiza de Estudios Hispânicos

En 2011, se voté una nueva Junta Directiva que ocuparia los
distintos cargos —Presidencia, dos Vice-presidencias, Secretarfa y Teso-
rerfa— durante un bienio. Durante la AGO de 2013 todos los compo-
nentes de la misma, con la excepciön de Jorge Ledo, ponen de mani-
fiesto su disponibilidad para continuar con su tarea durante un bienio
mâs. Se expone a los socios que existe en este momento la posibilidad
de que se presenten nuevas candidaturas para ser votadas. Dado que
no se présenta ninguna, los miembros de la directiva abandonan la
Sala de Juntas, con la excepciön del Secretario, que no esta sometido a

una posible reelecciôn. Los socios reeligen a la unica candidatura por
unanimidad, con la ünica abstenciön de Juan Pedro Sânchez Méndez.
Una vez reelegidos los miembros, se pasa a la elecciön de un nuevo
socio para ocupar la Secretarfa de la SSEH. Cargo que recae en Elena

200



Diez del Corral. Asf la nueva Junta directiva para el bienio (2014-2016)
queda compuesta como sigue:

Fresidente: Harm den Boer.

Vice-presidentes: Marco Kunz e Yvette Bürki.
Tesorero: Angel Berenguer Amador.
Secretaria: Elena Diez del Corral.
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